Spigen ArcField
Wireless Charger

User Manual PF2200

Instruction

20W USB-C PD
Power Adapter

A Caution

20W USB-C PD Power Adapter is Recommended

for high-speed wireless charging.
USB Power Adapter is not included.
Device is not included.

*When foreign material (metal) is detected:

iPhone compatible
with MagSafe

Check to see if there is any foreign material (metal) stuck between

the smartphone and the wireless charging pad.
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B Class Equipment (Equipment for home use) B 77|(7HE 8 WA E M |XIH)
* This product is mainly for home use with radio wave T 0| HIZ2 7PEE(BE)HAIIEE 7|2 M F2 7oA A8t 2
acceptability registration; therefore, it can be used in all areas. SHOR S, RE X0 A Y 2 LICH
. . Atencién ES
Hinweis DE
Dispositivo de Clase B (Aparato de la Comunicacion de servicios
Das Gerat der Klasse B ( Rundfunk- und Kommunikationsma- publicos de radiodifusion)
terial fur den Hausgebrauch) * Este producto es un dispositivo domeéstico (Clase B) con la
* Dieses Produkt, das ein elektromagnetisches vertragliches compatibilidad electromagnética. Se puede usarlo en todos los
Haushaltsgerat der Klasse B ist, passt meistens zum Haushalt locales con el propésito del uso doméstico.
und kann in allen Orten benutzt werden.
Opmerking NL

Précautions FR

Equipement classe B (appareils domestiques de radio et de
communication)

* Ce produit est un équipement adapté aux ondes
&lectromagnétiques domestiques (classe B), destiné a un usage
domestique et peut étre utilisé dans toutes les zones,

Attenzione T

B-klasse apparatuur (apparatuur voor thuisgebruik)

* Dit product is voornamelijk bedoeld voor thuisgebruik met

registratie van de aanvaardbaarheid van radiogolven; daarom kan

het op alle gebieden worden gebruikt

Notatka

PL

la macchina livello B(il materiale di corrispondenza radiodifontata
da casa)

* questo prodotto & adatto una macchina cimometro da
casa(livello B) principalmente si prende a scopo di usare da casa
ed si puo tutta la zona

EREE JP

Sprzet Klasy B (sprzet do uzytku domowego)

* Ten produkt jest przeznaczony gtéwnie do uzytku domowego z

rejestracja dopuszczalnosci fal radiowych; dlatego moze by¢

stosowany we wszystkich obszarach
Notera

SE

BUS A ER(REEFHEE)
Ll d B AR TRl BRIC LD EICRE TEAT 272D HDTY,
SWBBFCRATEHT.

B Klass utrustning (utrustning fér hemmabruk)
* Denna produkt &r huvudsakligen fér hemmabruk med

registrering av radiovagacceptans; darfor kan den anvandas inom

alla omraden.
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HZXH/RIZ : CE-LINK Vietnam LIMITED / Vietnam
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Important Safety Instructions EN

Instructions importantes de sécurité FR

EBRRAINSIY ”»

Instrucciones Importantes de Seguridad ES

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa PL

1. Do not exert excess force on the product.

2.Do not disassemble the product or let it come into direct contact
with heat or water

3. Be careful when using the product in a hot or humid environment as
it may damage the circuit.

4. A magnet may cause the product to break or malfunction; do not
place magnetic chip card (eg. ID cards, credit cards) near the product.

5. Medical devices (eg. pulse measuring device, hearing aid) may
indirectly interfere with the product; keep them at least 20cm away
from the product.

6. Keep away from children,

* The product image herein is provided as an example and user's guide

for the portable high-speed wireless charger and may differ from the

actual product.

* For smartphones that do not support wireless charging, you need to

Use a separate wireless charging patch or wireless charging case.

Wichtige Sicherheitshinweise DE

1. Uben Sie keine tibermaBige Kraft auf das Produkt aus,

2. Zerlegen Sie das Produkt nicht und bringen Sie es icht in direkten
Kontakt mit Hitze oder Wasser kommen

3. Selen Sie vorsichtig, wenn Sie das Produkt in einer heiBen oder
feuchten Umgebung verwenden, da dies den Stromkreis beschédigen
kann.

4. Ein Magnet kann zu Bruch oder Fehlfunktion des Produkts fiihren;
keine magnetische Chipkarte bellegen(z. B. Ausweise, Kreditkarten) in
die Nahe des Produkts.

5. Medizinische Geréte (z. B. Pulsmessgerat, Horgerét) kann das Produkt
indirekt stéren; halten Sie diese mindestens 20 cm vom Produkt entfernt.

6. Von Kindern fernhalten.

* Das vorliegende Produktbild dient als Beispiel und Benutzerhandbuch

fiir das tragbare kabellose Hochgeschwindigkeitsladegerst und kann

von dem tatsachlichen Produkt abweichen

* Bei Smartphones, die das kabellose Laden nicht unterstiitzenmissen

Sie einen separaten drahtiosen Lade-Patch oder einen kabellosen

Ladekoffer verwenden.

Model | Modell | Modéle | Modello | €7 )L |
2% | Modelo | Model | Model | Modell PF2200
Input | Eingang | Entrée | Input IA] |

213 | Entrada | Invoer IWejscie | Inmatning

Output | Ausgang | Sortie | Uscita | Hi71
#2{| Salida | Uitgang | Wyjscie | Utgang

5.0W /15.0W

Dimensions (Not Include Built-in Cable)
Abmessungen (Nicht enthalten eingebautes.
kabel) | Dimensions (non inclus le cable intégreé)
Dimensioni (non includere il cavo integrato)
A (7 =7 LBR<) | Kl (LR ZH0IE 01 2%)
Dimensiones (no incluye cable incorporado)
Afmetingen (exclusief ingebouwde kabel)
Wymiary (nie obejmuja wbudowanego kabla)
Mtt (Inkluderar inte inbygad kabel)

59.8 x 59.8 x 16.3mm
2.35x 235 x 0.64in

Weight (include Buit-in Cable)

Gewicht (Enthalten eingebautes Kabel)
Poids (Le cable intégré inclus)

Peso (Include cavo integrato)

BE (7—7LET) F(EHolE Ea)
Peso (incluyen cable incorporado)
Gewicht (Inclusief ingebouwde kabel)
Waga (Dofacz woudowany kabel)

Vikt (Inkludera inbyggd kabel)

105.0g / 3.700z

1. Nexercez pas de force excessive sur le produit.

2. Ne démontez pas le produit et ne le laissez pas directement a la
chaleur ou a l'eau.

Soyez prudent lorsque vous utilisez le produit dans un
environnement chaude ou humide car cela pourrait endommager
le circuit.

Un aimant peut provoquer la rupture ou le dysfonctionnement du
produit ; ne placez pas de carte & puce magnétique (par exemple,
cartes didentité, cartes de crédit) a proximité du produit.

Les appareils médicaux (par exemple, appareil de mesure du pouls,
appareil auditif) peuvent interférer indirectement avec le produit ;
garde les & au moins 20cm du produit

6. Tenir & I'écart des enfants,

* L'image du produit sert d'exemple et de manuel d'utilisation d'un
chargeur sans fi portable a haute vitesse et peut étre différer du
produit réel

* Pour les smartphones qui ne suppportent pas la fonction de
recharge sans fil, vous devez utiiser un patch de charge sans fi
séparé ou étui de recharge sans fil
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Importante istruzioni per la sicurezza T

1. Non esercitare una forza eccessiva sul prodotto.

2.Non smontare il prodotto o lasciarlo entrare in diretto contatto con
calore 0 acqua.

3. Fare attenzione quando si utilizza il prodotto in un ambiente caldo o
umnido ambiente in quanto potrebbe danneggiare il circuito.

4. Un magnete pud causare la rottura o il malfunzionamento del
prodotto; non posizionare la carta con chip magnetico (es. carte
d'identita, carte di credito) vicino al prodotto.

5. Dispositivi medici (ad es. dispositivo per la misurazione del polso,
apparecchio acustico) possono interferire indirettamente con il

prodotto; tienili almeno 20 cm di distanza dal prodotto.

6. Tenere lontano dai bambini.

* L'immagine del prodotto qui & fornita come esempio e guida per

I'utente per il caricabatterie wireless portatile ad alta velocita e

potrebbe differire dal prodotto reale.

* Per gli smartphone che non supportano la ricarica wireless, &

necessario utilizzare una patch di ricarica wireless separata o custodia

di ricarica wireless.

IC Statement

This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B)/NMB-003(8)
This device complies with Industry Canada license ICES-003,

Operation is subject to the following two condtions

(D This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Cet appareil numérique est conforme a la norme CAN
ICES-003(B)/NMB-003(8)

Le présent apparel est conforme aux CNR dindustrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes

(D lappareil ne doit pas prodire de brouillage, et

(2) Iutilisateur de appareil doit accepter tout broulage radiodlectrique
subi, meéme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

IC Radiation Exposure Statement

CANRSS-216 / CNR-216

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and your body.

CANRSS-216 / CNR-216

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC
CNR-I02 établies pour un environnement non contralé. Cet émetteur ne
doit pas étre situé ou fonctionner conjointement avec une autre
antenne ou un autre émetteur. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
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FCC statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(D) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:
() Reorient or relocate the receiving antenna.

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

(4) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm between the radiator and
your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

The following importer is the responsible party (for FCC matters only).
Spigen Inc. 9975 Toledo Way #100, Irvine, CA 92618 USA
E-mail : spigen.support@spigen.com

1. No ejerza una fuerza excesiva sobre el producto,

2.No desmonte el producto ni deje que entre directamente contacto
con el calor o el agua.

Tenga cuidado al utilizar el producto en un lugar célido o humedo.
ambiente, ya que puede dafar el circuito.

Un iman puede hacer que el producto se rompa o no funcione
correctamente; no cologue la tarjeta con chip magnético (por
ejemnplo, tarjetas de identificacion, tarjetas de crédito) cerca del
producto.

Dispositivos médicos (por ejemplo, dispositivo de medicion del
pulso, audifono) puede interferir indirectamente con el producto;
mantenerlos al menos a 20 cm del producto.

6. Mantener alejado de los nifos.

*Laimagen del producto aqui incluida se proporciona como ejemplo
y guia del usuario del cargador inalambrico portatil de alta velocidad
y puede diferir del producto real.

* Para teléfonos inteligentes que no admiten carga inalémbrica,
necesita usar un parche de carga inalambrico por separado o estuche
de carga inaldmbrica.
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Belangrijke veiligheidsinstructies NL

1. Nie wywieraj nadmiernej sity na produkt.

2. Nie demontuj produktu ani nie dopuszczaj do bezposredniego
kontaktu z cieptern lub woda.

3. Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania produktu w goracym lub
wilgotnym érodowisku, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
obwodu.

4. Magnes moze spowodowac pekniecie lub nieprawidiowe dziatanie
produktu; nie umieszczaj magnetycznej karty chipowej (np. dowoddw
osobistych, kart kredytowych) w poblizu produktu

5. Urzadzenia medyczne (np. pulsometr, aparat stuchowy) moga posrednio
zaktocac dziatanie produktu; trzymaj je w odlegtosci co najmniej
20 cm od produktu

6. Trzymaj z dala od dzieci

* Przedstawione tu zdjecie produktu stanowi przykiad i instrukcie

obstugi przenosnej szybkiej tadowarki bezprzewodowej i moze
roznic sie od rzeczywistego produktu.

* W przypadku smartfonow, ktére nie obstuguja fadowania
bezprzewodowego, nalezy uzyc oddzielne] fatki do tadowania
bezprzewodowego lub etui do tadowania bezprzewodowego.

Viktiga sékerhets instruktioner SE

1. Oefen geen overmatige kracht uit op het product.

2. Haal het product niet uit elkaar en laat het niet in direct contact
komen met warmte of water.

3. Wees voorzichtig wanneer u het product in een hete of vochtige
omgeving gebruikt, aangezien dit het circuit kan beschadigen.

4. Een magneet kan ervoor zorgen dat het product kapot gaat of
defect raakt; plaats geen magnetische chipkaart (bijv. ID-kaarten,
creditcards) in de buurt van het product.

5. Medische apparaten (bijv. hartslagmeter, gehoorapparaat) kunnen
indirect interfereren met het product; houd ze op minimaal 20 cm
afstand van het product,

6. Buiten bereik van kinderen houden.

* De productafbeelding hierin is bedoeld als voorbeeld en

gebruikershandleiding voor de draagbare snelle draadloze oplader

en kan afwijken van het werkelijke product.

* Voor smartphones die draadloos opladen niet ondersteunen, moet

u een aparte draadloze oplaadpatch of draadloze oplaadcase

gebruiken.

Declaration of Conformity

Hereby, Spigen Korea Co, Ltd declares that the product type
"Spigen ArcField Magnetic Wireless Charger PF2200" is in compliance
with Directive 2014/30/EU & 2014/53/EU & 201/65/EU & 2014/35/EU,

Spigen Korea Co, Ltd. 446, Bongeunsa-ro, Gangnam-gu, Seoul, 06153, Korea

Hiermit erklart die Spigen Korea Co, Ltd, dass das Produkt Typ
“Spigen ArcField Magnetic Wireless Charger PF2200"mit den Richtlinien
2014/30/EU & 2014/53/EU & 2011/65/EU & 2014/35/EU konform ist

Spigen Korea Co, Ltd. 446, Bongeunsa-ro, Gangnam-gu, Seoul, 06153, Korea

1. Utdva inte verdriven kraft pa produkten

2.Talinte isér produkten och I&t den inte komma | direkt kontakt med
varme eller vatten,

3. Var forsiktig nar du anvander produkten i en varm eller fuktig miljs
eftersom det kan skada kretsen

4.En magnet kan géra att produkten gar sonder eller inte fungerar;
Placera inte magnetiska chipkort (tex. ID-kort, kreditkort) nra
produkten

5. Medicinsk utrustning (t.ex. pulsmatare, hérapparat) kan indirekt
stora produkten; hall dem minst 20 cm fran produkten.

6. Forvaras tskilt fran barn.

* Produktbilden har tilhandahalls som ett exempel och en
anvandarguide for den barbara tradiésa hoghastighetsladdaren och
kan skilia sig frén den faktiska produkten

* For smartphones som inte stéder tradiés laddning méste du
anvénda en separat tradlos laddningspatch eller tradisst
laddningsfodral

EN  24-month limited warranty

DE 24-monatige eingeschrankte Garantie
FR  Garantie limitée de 24 mois

IT garanzia limitata di 24 mesi

P 245 BIRGE

KO 247iH Mot 2E

ES  Garantia limitada de 24 meses

NL  Beperkte garantie van 24 maanden
PL 24-miesieczna ograniczona gwarancja
SE 24 méanaders begransad garanti

EN  Please note that your rights under applicable law governing
the sale of consumer goods remain unaffected by the
warranties given under this limited warranty.

DE Ihre Rechte gemaB dem entsprechenden Gesetz Uber den
Verkauf von Verbrauchsgitemn bleiben von der in dieser
eingeschrankten Garantie angegebenen Garantie unberthrt.

FR  Veuillez noter que vos droits en vertu de la loi applicable
régissant la vente de biens de consommation ne sont pas
affectés par les garanties données dans cette garantie
limitée.

Thank you for
your purchase !

If you have any issues or concerns,
let us know at

E US,EU & Others: spigen.support@spigen.com

KR: spigenll9@spigen.com

We are Prepared and Ready to Solve Your Problems!
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UK
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US and Canada Customers Only

Distributed by Spigen, Inc. in Irvine, CA 92618, USA

EU Customer Only

Authorized Representative : OBELIS S.A Bd. Général Wahis,
531030 Brussels, Belgium +3227325954

UK Customer Only

Authorized Representative for UK : JNMUK LIMITED
Address : V307 Vox Studios, 1-45 Durham Street Vauxhall, London,
SENS5JH Tel: +44 20 8176 0793

Germany Customer Only (ProdSG)

Contact : HH Compliance Limited Block 3, Harcourt Centre,
Harcourt Road, Dublin 2, Ireland.

Manufacturer : Spigen Korea Co, Ltd.
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Si prega di notare che diriti dellutente ai sensi della legge:
applicabile che regola la vendita di beni di consumo non
sono influenzati dalle garanzie fornite in base a questa
garanzia limitata,

AIBRREEIC IR SN IARIEIC £ B8 B RFTICBI T 232
LB EROMERISEEZ I F A
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Tenga en cuenta e sus derechos segn la ley aplicable que
rige la venta de bienes de consumo no se ven afectados por
Ias garantias otorgadas en esta garantia imitada

Houd er rekening mee dat uw rechten onder de toepasselike
Wetgeving met betrekking tot de verkoop van
consumptiegoederen onaangetast bljven door de garanties
dlie ondeer deze beperkte garantie worden gegeven.

Nalezy pamieta¢, ze prawa uzytkownika wynikajace z
obowiazujacedo prawa reguluiacego sprzedaz towarow
konsumpcyinych pozostala nienaruszone przez gwarancie
udzielone w ramach niniejszej ograniczonej gwarancii

Observera att dina rattigheter enligt tilmpig lag som reglerar
forsalining av konsumentvaror forbiir opdverkade av de
garantier som ges under denna begransade garanti


https://manuals.plus/m/610909e0669692fd83ddb6b6c2e4096acddf90572e8dd6224b2fccca2cf2470c

